INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Przed rozpoczeciem montazu i uzytkowania tego zestawu nalezy uwaznie przeczytac niniejsza instrukcje. Oprécz wskazéwek podanych w tej instrukcji, konieczne jest réwniez Niniejszym SOMFY ACTIVITES SA, 74300 CLUSES FRANCE o$wiadcza, ze producenta, ze silnik objety niniejsza instrukcja i uzywany zgodnie ze wskazéwkami w
przestrzeganie zalecer przedstawionych w zatgczonym dokumencie Zasady bezpieczeristwa. Wykorzystywanie produktu poza zakresem stosowania okreslonym przez SOMFY jest niniejsza uwaga jest zgodna z zasadniczymi wymaganiami dyrektyw europejskich majacych zastosowanie, a w szczegélnogci dyrektywe maszynowa 2006/42/
niezgodne z zaleceniami. SOMFY nie ponosi odpowiedzialnosci w przypadku uzytkowania produktu poza dozwolonym zakresem lub nieprzestrzegania niniejszych zalecen, a dziatania WE i dyrektywe radiowa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnoséci UE jest dostepny pod adresem www.somfy.com/ce. Philippe Geoffroy, odpowiedzialny za
takie powoduja ponadto utrate gwarancji. Wszelkie czynnoséci w ramach serwisu posprzedaznego napedu musza by¢ wykonywane przez specjaliste z zakresu urzadzert mechanicznych zatwierdzenia, petniacy obowiazki przy ul imie i nazwisko Kierownika Dziatalnoéci, Cluses, 02/2023.

i automatyki w budynkach mieszkalnych. W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczacych montazu napedu lub w celu uzyskania dodatkowych informacji, nalezy odwiedzic strone

internetowa www.somfy.com lub skontaktowac sie z lokalnym przedstawicielem SOMFY.

N

. . Akumulator nalezy oddzielac¢ od innych rodzajéw odpadéw i poddawac je recyklingowi w lokalnym systemie zbidrki.
WAZNE ZALECENIA BEZPIECZENSTWA DOTYCZACE ZESTAWU AKUMULATORA

UWAGA! Dbamy o nasze srodowisko. Nie wyrzucaj urzadzenia razem z odpadami domowymi. Zabierz go do certyfikowanego punktu zbidrki w celu recyklingu.
Nieprawidtowe uzytkowanie akumulatora moze spowodowac przegrzanie, pozar, wybuch, a w efekcie powazne obrazenia ciata lub Smier¢.
Podczas tadowania akumulatora sprawdzi¢, czy zalecenia s spetnione. Optymalna temperatura tadowania akumulatora wynosi od 0 °C do 40 °C.
Nie wolno demontowac ani modyfikowaé akumulatora.

Akumulator nie moze by¢ wystawiony na dziatanie wysokich temperatur (>40 °C) lub ognia.

Nie naraza¢ akumulatora na wstrzasy lub uderzenia (np. upadek z wysokosci).

Chronic akumulator przed przedostaniem sie do niego ptynéw.

W przypadku koniecznosci wymiany akumulatora, stosowac jedynie czesci zamienne zalecane przez Somfy.

Przestrzegac lokalnych przepiséw dotyczacych utylizacji i recyklingu elektroniki i baterii.

UWAGA: W celu natadowania akumulatora nalezy uzywac wytacznie odtyczanego zasilacza dostarczanego wraz z tym urzadzeniem.
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Aby zagwarantowac bezpieczeristwo elektryczne, ten produkt klasy Ill musi by¢ zasilany ze Zrédta bardzo niskiego napiecia "SELV" (Safety Extra-Low Voltage).
Nie wolno podtacza¢ zadnych tadowarek do gérnej czesci akumulatora.
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MONTAZ

1) Poluzuj érube na faczniku. 2) Dostosuj karnisz do zadanej dtugosci 3) Dokrec érube na faczniku. 4) Wyjmij zatyczki na kazdym koricu 9) Dokrec $ruby na wézku jezdnym. 10) Zamontuj uchwyty montazowe. 11) Przymocuj szyne karnisza do sufitu.
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5) Wyjmij dodatkowe $lizgacze 6) Zamontuj zatyczki na obu koricach 7) Poluzuj dwie $ruby na wézku 8) Przesun wézki do potozen 12) Odblokuj naped. 13) Wprowadz watek napedu do
(zalecana ilo$¢ $lizgaczy to 1 sztuka karnisza. jezdnym. kraricowych. otworu kota pasowego.
na 10 cm tkaniny).
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URUCHOMIENIE

2) Naciénij réwnoczeénie przyciski
Otwdrz i Zamknij na pilocie zdalnego
sterowania RTS: Napedzany
produkt poruszy sie a pilot zdalnego
sterowania RTS zostaje tymczasowo
zaprogramowany dla napedzanego
produktu.

1) Podtacz akumulator do napedu.
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3) Ustawienie potozen kraficowych:
Po wystaniu pierwszego polecenia
Otworz lub Zamknij, napedzany
produkt wykona swéj pierwszy cykl,
przy ktérym ustawione zostana
pozycje kraricowe produktu.

4) Kontrola kierunku obrotu.
Nacisna¢ przycisk Otwdrz nadajnika
zdalnego sterowania RTS:
a) Jezeli napedzany produkt otwiera
sig, oznacza to, ze kierunek obrotu
jest prawidtowy.
b) Jezeli napedzany produkt zamyka
sig, oznacza to, ze kierunek obrotu
jest nieprawidtowy: Przej$¢ do
nastgpnego etapu.

5) Wcisnad i przytrzymac przycisk MY
nadajnika zdalnego sterowania RTS
az napedzany produkt poruszy sie.
Kierunek obrotu zostaje zmieniony.

6) Krétko nacisna¢ przycisk PROG z

tytu nadajnika zdalnego sterowania.

Napedzany produkt poruszy sie.

7) Punkt sterowania zostanie
"przypisany" do napedzanego
produktu.
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USTAWIENIA DODATKOWE

Z MIANA POZYCJI KOMFORTOWE]J (MY)

2) Wecisna¢ przycisk MY i przytrzymacé
przez okoto 5 sekund do momentu,
az napedzany produkt poruszy sie:
wybrana pozycja komfortowa (my)
zostaje zapisana w pamieci.

1) Aby ustawic te funkcje, nalezy
przesuna¢ napedzany produkt do
zadanego potozenia za pomoca
przyciskdw Otworz i Zamknij.
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U SUNIECIE POZYCJI KOMFORTOWEJ (MY)

1) Wcisna¢ przycisk MY napedzany 2) Wecisnaé ponownie przycisk MY
produkt zaczyna sie przesuwac i przytrzymujac do momentu, az
zatrzymuje sie w pozycji komfortowej napedzany produkt poruszy sie.
(my). Pozycja komfortowa (My) zostaje

wykasowana.
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UZYTKOWANIE

P RZYCISKI OTWORZ | ZAMKNIJ F UNKCIJA STOP

Za pomocg przyciskéw Otwodrz lub Aby zatrzymad napedzany produkt,
Zamknij napedzany produkt catkowicie nalezy nacisnac przycisk MY.
otwiera sie lub zamyka.
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P OZYCJA KOMFORTOWA (MY) F UNKCJA RUCHU PRZEZ DOTYK

(Jesli pozycja My zostata zapisana) Aby Pociagnij krétko tkanine w zadanym
ustawi¢ napedzany produkt w potozeniu kierunku, aby automatycznie rozpocza¢
komfortowym (My), nalezy krétko nacisngé ruch napedu.

przycisk MY, gdy produkt nie jest w ruchu.

Napedzany produkt automatycznie ustawi

sie w pozycji komfortowej (my).

Aby zmienic lub wykasowac pozycje

komfortowa (my), nalezy zapoznac sie z

rozdziatem "Dodatkowe ustawienia”.
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NISKI POZIOM NAEADOWANIA

KASOWANIE PAMIECI NAPEDU AKUMULATORA WSKAZOWKI | ZALECENIA DANE TECHNICZNE
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Kasowanie pamieci napedu (powrét do ustawien fabrycznych) powoduje
wykasowanie wszystkich nadajnikéw zdalnego sterowania, czujnikéw,
potozen kraricowych i ustawier pozycji komfortowej (my) napedu.

W celu zresetowania napedu, nalezy ostro zakoriczonym przedmiotem
nacisnac i przytrzymac przycisk w dolnej czesci napedu do momentu, az
napedzany produkt poruszy sie 3 razy.

Wszystkie ustawienia zostaty wykasowane.

uruchomieniem napedu i drugi sygnat po wykonaniu
czynnosci.

13
& . ( o —O—#—0

D Naped wyemituje jeden sygnat dZwiekowy przed
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Przed pierwszym uzyciem akumulator musi by¢ w petni natadowany.
W przypadku przechowywania, akumulator powinien by¢ dotadowany
co 2 lata.

Sprawdzi¢, czy bateria
jest roztadowana

i w razie potrzeby
wymienic jg.

Bateria nadajnika
zdalnego sterowania
jest roztadowana.
Napedzany produkt

nie dziata. Sprawdzi¢, czy

akumulator napedu jest
roztadowany i w razie
potrzeby natadowac.

Akumulator napedu
jest roztadowany.

Gdybys potrzebowat dalszej pomocy skontaktuj sie telefoniczne z doradca
technicznym Somfy pod numerem 22 509 53 00 (optata zgodna z cennikiem
operatora), lub skorzystaj z formularza kontaktowego dostepnego na
www.somfy.pl

Maksymalne obcigzenie

20 kg

Napiecie nominalne akumulatora

14,8V

Natezenie pradu elektrycznego akumulatora

2A

Wykorzystywane pasma czestotliwosci

433,42 MHz

Temperatura uzytkowania

od 0°C do +60°C

Stopien ochrony

1P 30 (wytacznie do
uzytku wewnetrznego)

Klasa ochronnosci

Klasa lll

Temperatura tadowania

0°Cdo +40°C
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